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The study of &1 children made 1t possible to establish the essential features that form

the structure (?f intellectual giftedness. They include: great attentiveness and concentration

constant readiness for hard work; escalation of read iness to work into the love to labor and
demand; the speefi of the processes of thinking, the increase of capacity to analyze and
syntheses, hlgh., lngh—productive of intellectual work paeiy g

The specificity Of Fhe talents of every child lies in the focus of interest. Further
gevelopment of the abilities of such a child is in a particular activity

The theme of eduga‘uon of gifted children developed all the scholars and psychologists
of different times. Despite the solid theoretical and practical attainment in this direction there
are many g2ps caused by the complexity of the subject.

Theoretical education indicates that each mentally completed child is talented in his
own way and a teac.her should penetrate into the inner world of each kid. It is inappropriate
to adjust all the children under one yardstick. It leads to the spiritual slavery. Therefore,
the system which is focused on the education of a gifted child will positively influence the
awakening and development of natural inclinations of each child.
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THE WAYS OF NEOLOGISMS CREATION
IN MODERN ENGLISH

Natalia Kazmina, Tatiana Demianenko (Melitopol, Ukraine)

The study of neologisms of recent decades shows that the vector of development of the
English language is changing in the direction of creating new words frc?m its OWn resources.
According to the California organization Global Language Monitor, which aims to fixation of
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which already has some lexical unit to denote it. In such caies we” ave
transnomination: the word “slum” was first substituted by the word “ghetto then

by the word group “inner town”.

)

magnetoelectronics, is an emerging technology.

The language rapidly changes throy
technologies, appear new tendencies in economic and social development, As the result of

these processes the new words “are born”: the society creates neologisms that are widelv
Spread in communication, but never have been found in the modern dictionaries. The professor
of English language Anne Curzan says that every Y€ar, a great number of the best known
linguists in the United States go to the American Dialect Society annual meetipo where
among other things, they vote on the word of the year. =

Some of the modern words were not included to the dictionary, by have Widely used.
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(wife-man), where the middle f was too weak and so eventually disappeared. From the pomt
of word-building we can see some kind of modelling new words from old once: the reflection
of the sample model and its morphological structure. For example model with an element i:
iCrime, iWork, iPod, iCloud, iBook and so on.
We can make a conclusion that new words are formed with the help of rethinking of
the existing words, giving them the new meaning. So in the process of creating new words
we can see the usage of traditional forms of word-building and completely new ways.
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THE ADVANAGES AND DISADVANTAGES
OF DRAMA TECHNIQUES IN FOREIGN LANGUAGE TEACHNIG

Iuliia Kholmakova (Kyiv — Luhansk, Ukraine)

The past few years have seen a marked increase in the number of language teaching
textbooks and materials which include role-play. But despite this fact some teachers still
prefer to stick to the teaching model which was used when they were students themselves,
and try to keep innovations away from their classrooms. They apprehend dramatization as
something that disturbs teaching process, requires a great deal of time and is unnecessary
for students. This delusion results from the fact that they accept dramatization as a mere
adaptation of literary works for the stage and its performance at the student theatre (which
is kind of dramatization, of course, but at the same time just one of its numerous varieties);
or they refer to role-play as to a simple reproduction of dialogues in order to consolidate

knowledge of the new words or grammar.
Role play is an exercise which gives the student freedom to select and use his own

language and accompanying para-linguistic and extra-linguistic behaviour, without the
interference or guidance of the teacher. As the student is not yet proficient in the foreign
language, it is obvious that students will make mistakes in the execution of such an exercise.

Mistakes will be made during role plays, no matter how carefully prepared, and, due to
the nature of the exercise, they cannot be corrected immediately. To many teachers, especially
those trained in a language teaching method based on behaviorism, this is heresy.

The language teacher will be wise to take advantage of this to enliven his or her work.
Once students have discovered that there is another world, much closer and more real than
that of imaginary characters, the problem of ‘how to keep their interest’ will gradually
disappear. And, strangest of all, this other world does not need to be conjured up with

expensive equipment — all that is needed is a roomful of human beings.
(2]




